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7 Year Limited Warranty USA and Canada Only - Bostitch Office

1 dic. 2005 - 02011 / 02210. 02638. Extractor de grapas integrado (02638). Soporte magnético incorporado para mantener l 
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02638



• Staples 2 to 25 sheets • Refill alert light indicates when to reload staples • No-Jam™ technology eliminates frustrating staple jams • Onboard staple storage stores 4 extra sticks of staples in magazine • FastLoad™ push-button staple refill system • Suction cup feet for added stability • Exclusive Impulse Drive™ design for 3x faster* stapling speed • Built-in removable push-style staple remover (02638) • Built-in magnetic holder to keep paperclips and tacks handy (02210/02011) • Uses standard staples



7 Year Limited Warranty U.S.A. and Canada Only
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Removable push style staple remover (02638) Built-in magnetic holder (02011, 02210) FastLoad™ Push-Button



Refill Alert light



Clincher Onboard staple storage



2.5 25 30 per minute



2-4/5”W x 4-3/4”H x 9-1/7”L 0.38”



Blue



USA: Manufactured under license by: Amax Incorporated East Greenwich, RI 02818 800.343.9329



Mexico: En México Importado por: Stanley Bostitch S.A. de C.V. Avenida Antonio Dovali Jaime # 70 Torre B Piso 9 Colonia La Fe, Santa Fé, Delegación Alvaro Obregón, México D.F. 01210 R.F.C.: BDE810626-1W7 Contenido 1 pieza



Effective December 1, 2005 Bostitch® L.P. warrants to the original retail purchaser that the product purchased is free from defects in material and workmanship, and agrees to repair or replace, at Bostitch’s option, any defective Stanley Bostitch® branded office product (7) years from date of purchase. Warranty is not transferable. Proof of purchase date required. This warranty covers only damage resulting from defects in material or workmanship; it does not cover conditions or malfunctions resulting from normal wear, neglect, abuse, accident or repairs attempted or made by other than our national repair center or authorized warranty service centers. Driver blades, sharpener cutters, punch heads, and cutting discs are considered normally wearing parts. You are responsible for the costs of shipping the defective product to Stanley Bostitch® or its designated repair center. For optimal performance of your Stanley Bostitch® products, always use genuine Stanley Bostitch® staples and replacement parts. THIS WARRANTY IS THE EXLCUSIVE WARRANTY OF BOSTITCH® L.P., AND IS IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  BOSTITCH® L.P. SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. Some states and countries do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state and country to country. For information on our warranty claim procedure please visit us at www.BostitchOffice.com or contact us at 1-800-343-9329. 



Canada: The Stanley Works 1170 Invicta Drive Oakville, Ontario L6H 6G1 800.567.7705



In Canada, please contact us at 1-800-567-7705.



Stanley® and the Stanley® logo are registered trademarks of Stanley, Black & Decker, Inc. or one of its affiliates, and are used under license. Bostitch® and the Bostitch® logo are registered trademarks of Stanley, Black & Decker, Inc. or one of its affiliates, and are used under license. A00157



The power supply cord is used as the main disconnect



Benchmarks / Evaluaciones comparativas / Repères: *Bostitch® MINISUITE-BLK



CAUTION device, ensure that the socket-outlet is located / installed near the equipment and is easily accessible.
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Garantía limitada de 7 años: únicamente EE. UU. y Canadá



• Engrapa de 2 a 25 hojas • La luz de alerta para agregar grapas indica el momento de recarga



• La tecnología No-Jam™ elimina los frustrantes atascos de grapas



• Almacenamiento de grapas incorporado • • • • • •



que almacena 4 barras de grapas adicionales en el carrete Sistema de recarga de grapas con botón pulsador FastLoad™ Pie con ventosa para lograr mayor estabilidad Exclusivo diseño Impulse Drive™ para triplicar* la velocidad Extractor de grapas integrado que se desmonta al empujarlo (02638) Soporte magnético incorporado para mantener los clips y las tachuelas a mano (02210 / 02011) Usa grapas estándar
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Extractor de grapas integrado (02638) Soporte magnético incorporado para mantener los clips (02210/02011) Botón pulsador La luz de alerta FastLoad™



Cerrador Almacenamiento de grapas incorporado



2.5



25 30 por minuto



7,11 cm An x 12,1cm AI x 23,2 cm L 623.7 g 9,7 mm



azul



Con vigor a partir del 1 de diciembre de 2005, Bostitch® L.P. le garantiza al comprador minorista original que el producto comprado no tiene defectos de materiales ni mano de obra y acepta reparar o reemplazar, a criterio de Bostitch, cualquier producto de oficina de marca Stanley Bostitch® durante un plazo de siete (7) años a partir de la fecha de compra. La garantía no es transferible. Se requiere fecha de prueba de compra. Esta garantía cubre únicamente daños derivados de defectos en el material o mano de obra; no cubre condiciones o averías resultantes de desgaste normal, negligencia, abuso, accidente o reparaciones que se hayan intentado o realizado a través de otro servicio que no sea el centro de reparación nacional o un centro de servicio de garantía autorizado. Las hojas cortantes, las cuchillas del sacapuntas, los cabezales de perforación y los discos cortantes se consideran como piezas normalmente desgastables. Usted es responsable de los costos de envío del producto defectuoso a Stanley Bostitch® o a su centro de reparación designado. Para lograr un rendimiento óptimo de sus productos Stanley Bostitch®, utilice siempre grapas y repuestos genuinos de Stanley Bostitch®. ESTA GARANTÍA ES LA GARANTÍA EXCLUSIVA DE BOSTITCH® L.P., Y REEMPLAZA A CUALQUIER OTRA GARANTÍA EXPLÍCITA, INCLUIDAS PERO SIN LIMITARSE A GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR. BOSTITCH® L.P. NO SERÁ RESPONSABLE POR CUALQUIER DAÑO INDIRECTO, INCIDENTAL O CONSIGUIENTE. Algunos estados o países no permiten la exclusión o la limitación de daños incidentales o consiguientes por lo que es posible que las limitaciones o exclusiones anteriores no se apliquen en su caso. Esta garantía le otorga derechos legales específicos y también es posible que cuente con otros derechos que variarán según el estado y/o el país. Si necesita información acerca de nuestro procedimiento para reclamos de garantía, visítenos en www.BostitchOffice.com o comuníquese con nosotros llamando al 1-800-343-9329.
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Garantie limitée de 7 ans É.U. et Canada seulement



• Pour agrafage de 2 à 25 feuilles • Témoin de recharge indiquant le moment de procéder à la recharge d'agrafes



• Technologie No-JamMC éliminant la • • • • • • •



frustration occasionnée par les agrafes coincées Stockage incorporé des agrafes pour le rangement de 4 cartouches supplémentaire dans le tiroir Système de recharge rapide d'agrafes à bouton-poussoir FastLoadMC Pied à ventouse pour plus de stabilité Conception exclusive du moteur à Impulse DriveMC triplant* la vitesse d'agrafage Dégrafeuse intégrée détachable par pression (02638) Support magnétique intégré pour garder les trombones et les punaises sous la main (02210 / 02011) Utilise des agrafes classiques
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Dégrafeuse intégrée detachable (02638) Support magnétique intégré (02011, 02210) Bouton-poussoir MC FastLoad



Stockage incorporé des agrafes



2,5



25 30 par minute



7,11 cm (larg.) x 12,1cm (haut.) x 23,2 cm (long.) 623.7 g 9,7 mm



bleu



En vigueur depuis le 1er décembre 2005, BostitchMD SCS, garantit au premier acheteur que le produit acheté est exempt de défaut de matériau et de main-d’oeuvre, et accepte de réparer ou de remplacer, au choix de Bostitch, tout produit défectueux de la marque Stanley BostitchMD pendant (7) ans à compter de la date d'achat. Cette garantie n'est pas transférable. La date de preuve d'achat est requise. La présente garantie couvre uniquement les dommages résultant de défauts de matériau ou de main-d’oeuvre; ne couvre pas les conditions ou les mauvais fonctionnements découlant de l’usure normale, la négligence, l’abus, les accidents ou les tentatives de réparation effectuées par quelqu'un d'autre que notre centre de réparation national ou les centres de service de garantie autorisés. Le mécanisme de lames, les couteaux de taillage, les têtes de poinçon et les lames rotatives sont considérés comme des pièces à usure normale. L'acheteur est responsable des frais d'expédition du produit défectueux à Stanley BostitchMD ou à son centre de réparation autorisé. Utilisez toujours des agrafes et des pièces de rechange de marque Stanley BostitchMD pour obtenir des résultats optimaux. CETTE GARANTIE EST LA GARANTIE EXCLUSIVE DE BOSTITCHMD SCS ET REMPLACE TOUTES AUTRES GARANTIES EXPRESSES INCLUANT, SANS Y ÊTRE LIMITÉ, LES GARANTIES TACITES DE QUALITÉ MARCHANDE OU D'UTILISATION À UN USAGE PARTICULIER. BOSTITCHMD SCS NE PEUT ÊTRE TENUE RESPONSABLE DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES OU IMMATÉRIELS. Certains États, pays ou certaines provinces ne permettent pas de limitation de la durée d’une garantie tacite ni l’exclusion de dommages accessoires ou indirects, de sorte que la limitation ou l’exclusion pourrait ne pas s’appliquer à vous. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous pouvez également avoir d'autres droits qui varient d'un état à un autre ou d'un pays à un autre. Pour obtenir les informations au sujet de la procédure de réclamation au titre de la garantie, veuillez visiter le site internet à l'adresse www.BostitchOffice.com ou en nous appelant au numéro 1-800-343-9329. 



Si vive Canadá, llámenos al 1-800-567-7705.



Au Canada, veuillez nous appeler au numéro 1-800-567-7705. Benchmarks / Evaluaciones comparativas / Repères: *Bostitch® MINISUITE-BLK



El cable de la fuente de alimentación se usa como dispositivo



PRECAUCIÓN principal de desconexión; verifique que el enchufe-toma se ubique /instale cerca del equipo y sea de fácil acceso.



Benchmarks / Evaluaciones comparativas / Repères: *Bostitch® MINISUITE-BLK



Le cordon d’alimentation est le dispositif principal de débranchement,



ATTENTION assurez-vous que la prise de courant est située ou installée à proximité de l’équipement et qu’elle est facilement accessible. 
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LIMITED FIVE-YEAR WARRANTY 

mode. la engrapadora se activa cuando el usuario presiona el area de agarre de la perte superior .... Apegedo: faite de
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limited warranty 

service center, please email us at: [email protected] to obtain a Repair .... partes desechables incluyendo, pero no l
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ONE YEAR LIMITED WARRANTY / 90 Days 

RIPTUNES™, INCLUDING LOST PROFITS, GOODWILL,. AND PROPERTY AND PERSONAL INJURY RESULTING. FROM ANY BREACH OF WARRANTY, .
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one year limited warranty {365180} 

RIPTUNES™, INCLUDING LOST PROFITS, GOODWILL, AND. PROPERTY AND PERSONAL INJURY RESULTING FROM ANY. BREACH OF WARRANTY ..
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one year limited warranty {365180} 

within fourteen (14) days of purchase. ... hundred and eighty (180) Days from the date of ... THESE WARRANTIES AND REMED
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one year limited warranty {36590} - Home Depot 

damage while in transit. Further, should Courant™ determine that the product is outside of the Warranty terms, Courant™
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limited warranty 

UNDER ANY LEGAL THEORY IN CONTRACT OR TORT. I'm. Game UABILITY IS LIMITED TO THE ACTUAL PURCHASE. I'm Game specifically
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lg room air conditioner limited warranty - usa 

Do not use harsh detergent that causes corrosion or damage on the unit. Harsh detergent may also cause failure of produc
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one year limited warranty {36590} 

manufacturing defect, within a period of one (1) year from the date of the original purchase,. Impecca™ will repair or r
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Driver Three Year Limited Warranty - Environmental 

27 sept. 2012 - does not form a part of the basis of any bargain between Lutron and customer and will not in any way be
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major appliance one-year limited warranty (us) 

GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE MERCADOTECNIA E IDONEIDAD. PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR ESTÁN LIMITADAS A. UNA DURACIÓN DE (1
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limited warranty 

The replacement parts are warranted for a period of five. (5) years to the original owner of the System. If any parts sh
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WARRANTY (USA) 

This warranty is extended to the original purchaser for products purchased for home use within the U.S.A. In Alaska, the
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1 Limited Warranty and Connected Equipment Guarantee 

The Connected Equipment Guarantee is not "first dollar" coverage. Dynex's obligation is ... All other products and brand
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Limited Warranty for Home 

Del aÃ±o 4 al 5, sÃ³lo garantÃa limitada por piezas. â€¢ GarantÃa limitada de quince (15) aÃ±os para el conjunto de la
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Limited Warranty for Home 

Garantía limitada de cinco (5) años para el conjunto del gabinete contra el óxido venido del interior. Del año 4 al 5, s
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limited warranty trouble 

GARANTÍA LIMITADA DE SIETE (7) AÑOS. SEVEN-YEAR (7) LIMITED WARRANTY. SharkNinja Operating LLC warrants this product to
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limited lifetime warranty 

INCLUDING LOST PROFITS, GOODWILL, AND PROPERTY. AND PERSONAL INJURY RESULTING FROM ANY BREACH. OF WARRANTY, THE INABILIT
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Limited Warranty for Home 

pueda fallar como resultado de un defecto en el material o en la mano de obra. Asimismo, Alliance Laundry Systems pagará
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ab limited five-year warranty garantie limitée de cinq ... - MyBinding.com 

Position depth adjustment lever to desired depth. / Réglez le dispositif de réglage de la profondeur à la distance désir
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major appliance two-year limited warranty (us) - The Home Depot 

Llamadas de servicio de un producto estropeado por no seguir las instrucciones ... Nota: El Centro de Servicio de Garant
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office use only 

BANCO DE ALIMENTOS DE FORT BRAGG PARTICIPANTE APLICACION. _. _. _. _/. _ /_. Apellido. Nombre. Fecha da Nacimiento. _. _
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CUSTOMER CARE LINE: 3-yEAR LIMITEd wARRANTy MOdELS ... 

Do not cook with slider plate handle. Remove the handle when cooking. SAvE ThESE INSTRUCTIONS. This product is for house
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Electric Floor-warming Products 25-year Limited Warranty 

will refund all or part of the manufacturer's published list price of the Product at the time of ... inconvenience, loss
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